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CONTACT TRANSCOVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS BEFORE
CARRYING OUT ANY WORK THAT IS NOT DESCRIBED IN THIS DOCUMENT.

KONTAKTA TRANSCOVER FÖR YTTERLIGARE INSTRUKTIONER INNAN 
ARBETE UTFÖRS SOM INTE BESKRIVS I DETTA DOKUMENT.

Warranty terms available at www.transcover.com/warranty
Garantivillkor finns på www.transcover.com/warranty
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• Wear Head Protection
• Använd skyddshjälm

• Do NOT operate in high winds
• Används ej i hård vind

• Tarp Out
• Nät ut

• Wear High Visibility Clothing
• Använd varselkläder

• Do NOT climb
• Klättra ej

• Tarp In
• Nät in

• Wear safety goggles
• Använd skyddsglasögon

• Caution
• Varning

• Weld
• Svetsa

• Wear Protective Gloves
• Använd skyddshandskar

• Refer to operators manual
• Se instruktionsboken

• Cut
• Kapa

• Crush hazard, keep hand clear of   
  moving parts
• Krossrisk - Håll avstånd från rörliga 
  delar

• Inspect equipment before use
• Inspektera rep och nät innan 
  användning

• Drill
• Borra

• Keep hands free of moving parts
• Klämrisk - Håll avstånd från rörliga 
  delar

• Ensure ground is level before use
• Försäkra dig om att marken är plan 
  innan användning

• Measure
• Mät

• Trip hazard
• Snubbelrisk

• Up
• Upp

• Check Level
• Kontrollera nivå

• Falling object hazard
• Varning för fallande föremål

• Down
• Ner

• Check square
• Kontrollera vinkel

• Beware of overhead power cables
• Varning för överhängande kablar

• Up
• Upp

• Electrical hazard
• Varning ström

• Down
• Ner

• Use lifting equipment
• Använd lyftanordning

• Switch On
• Slå på

• Caution, can cause injury
• Varning, kan orsaka skador

• Switch Off
• Stänga av

SAFETY SYMBOLS | SÄKERHETSSYMBOLER
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CONTROL BOX  |  MANÖVERBOX

MAINTENANCE SETTING / UNDERHÅLLSLÄGE

AUTOMATIC LOWERING TOWER
MAKE SURE THE TIMER IS TURNED

OFF BEFORE MAINTENANCE

AUTOMATISK SÄNKNING AV STATIVET
KONTROLLERA ATT TIMERFUNKTIONEN ÄR 

AVSTÄNGD INNAN UNDERHÅLLSARBETE 
PÅBÖRJAS
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REMOVING A ROLLERBAR  |  DEMONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

• CRANK HANDLE
• VEV

OR  |  ELLER
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REMOVING A ROLLERBAR  |  DEMONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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REMOVING A ROLLERBAR  |  DEMONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

• HOLD HANDLE FIRMLY AT ALL TIMES
• HÅLL ALLTID HANDTAGET STADIGT
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REMOVING TENSION  |  SLÄPP PÅ FJÄDERSPÄNNING

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

• TURN UNTIL TENSION IS REMOVED
• MINSKA FJÄDERSPÄNNINGEN TILLS DEN HAR SLÄPPT HELT
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REMOVING THE TARPAULIN  |  DEMONTERA NÄTET

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

• PULL
• DRA

• PULL
• DRA
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REMOVING A ROLLERBAR  |  DEMONTERA FJÄDERRULLEN (FORTSÄTTNING)

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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REMOVING A ROLLERBAR  |  DEMONTERA FJÄDERRULLEN (FORTSÄTTNING)

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

• THIS END ONLY
• ENDAST DENNA SIDA
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REMOVING A ROLLERBAR  |  DEMONTERA FJÄDERRULLEN (FORTSÄTTNING)

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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INSTALLING A ROLLERBAR  |  MONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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INSTALLING A ROLLERBAR  |  MONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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INSTALLING A ROLLERBAR  |  MONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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INSTALLING A ROLLERBAR  |  MONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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INSTALLING A ROLLERBAR  |  MONTERA FJÄDERRULLEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING
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INSTALLING THE TARPAULIN  |  MONTERA NÄTET

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

OR  |  ELLER
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TENSIONING ROLLERBAR  |  SPÄNNA FJÄDERSTÅNGEN

• EXERCISE CAUTION WHEN WORKING WITH SPRING TENSION
• VAR FÖRSIKTIG NÄR DU ARBETAR MED FJÄDERSPÄNNING

• TURN UNTIL SHEET CANNOT GO FURTHER
• VRID TILLS NÄTET ÄR HELT INRULLAT

• TURN 6 TIMES CLOCKWISE TO ADD TENSION. PULL SHEET OUT TO 
TEST. IF MORE TENSION IS REQUIRED, CONTINUING ADDING 1 TURN & 
TESTING UNTIL REQUIRED TENSION IS ACHIEVED.

• VRID YTTERLIGARE SEX VARV FÖR ATT ÖKA FJÄDERSPÄNNINGEN 
OCH DRA UT NÄTET HELT FÖR ATT PROVA. OM FJÄDERSPÄNNINGEN 
BEHÖVER ÖKAS ÄNNU MER FORTSÄTTER DU SPÄNNA FJÄDERN ETT 
VARV I TAGET TILLS ÖNSKAT MOTSTÅND UPPNÅTTS, PROVDRA NÄTET 
EFTER VARJE VARV.

+6

OR  |  ELLER
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REMOVING TARPAULIN (ELECTRIC)  |  DEMONTERA NÄTET (ELEKTRISK)

REMOTE FUNCTION / FJÄRRSTYRNING

• PRESS & HOLD / • TRYCK OCH HÅLL
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REMOVING TARPAULIN (ELECTRIC)  |  DEMONTERA NÄTET (ELEKTRISK)
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REMOVING HOUSING  |  DEMONTERA KASSETTEN

1
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SUPPORTING TOWER  |  AVLASTA STATIVETS SEKTIONER VID UNDERHÅLLSARBETE

• SUPPORT WEIGHT DURING MAINTENANCE
• STÖD VIKT VID UNDERHÅLL

* SUPPORTS NOT PROVIDED
* STÖDKLOSSAR TILLHANDAHÅLLS EJ

* SUPPORTS
* STÖDKLOSS

* SUPPORTS
* STÖDKLOSS

2

3

4
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REMOVING PULLEY  |  DEMONTERA VAJERHJULEN

• SUPPORT WEIGHT DURING MAINTENANCE
• STÖD VIKT VID UNDERHÅLL

* SUPPORTS NOT PROVIDED
* STÖDKLOSSAR TILLHANDAHÅLLS EJ

* SUPPORTS
* STÖDKLOSS

5
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REMOVING CABLE  |  DEMONTERA VAJRARNA

• SUPPORT WEIGHT DURING MAINTENANCE
• STÖD VIKT VID UNDERHÅLL

* SUPPORTS NOT PROVIDED
* STÖDKLOSSAR TILLHANDAHÅLLS EJ

6
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REMOVING CABLE  |  DEMONTERA VAJRARNA

• SUPPORT WEIGHT DURING MAINTENANCE
• STÖD VIKT VID UNDERHÅLL

* SUPPORTS NOT PROVIDED
* STÖDKLOSSAR TILLHANDAHÅLLS EJ

7

* SUPPORTS
* STÖDKLOSS
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RELEASING TARPAULIN  |  DEMONTERA NÄTET
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RELEASING TARPAULIN  |  DEMONTERA NÄTET



MAINTENANCE  |  SKÖTSEL & UNDERHÅLL

28

REMOVE MOTOR COVER  |  AVLÄGSNA SKYDDSKÅPAN

• REMOVE FIXINGS USING 8MM SOCKET
• TA BORT SKRUVAR MED 8MM HYLSA
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DISCONNECT MOTOR  |  KOPPLA BORT MOTORN

DISCONNECT
KOPPLA FRÅN

DISCONNECT
KOPPLA FRÅN



MAINTENANCE  |  SKÖTSEL & UNDERHÅLL

30

REMOVE MOTOR  |  TA BORT MOTORN

• TO INSTALL MOTOR - REVERSE STEPS

• FÖR ATT INSTALLERA EN MOTOR FÖLJER DU DESSA
  ANVISNINGAR I OMVÄND ORDNING.
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DAILY CHECKS

Full structural and stability check 
Weld check 
Condition of rope assembly 
Tarp and connection to rope 
Timed lowering function of tower (3 mins default) 
Hand brake lowering function – if applicable
The up and down movement of the tower must be smooth, clean and lubricate as needed. 

MONTHLY CHECKS

Cable conditions and connections 
Housing condition and connections 
Screws and fixings 
Rollerbar tension 
Tower movement – clean and clear of debris 
Air connections – no leaks 
Ratchet and pawl mechanism 
Electrical connections 
Timed lowering function of tower (3 mins default) 
Hand brake lowering function – if applicable

DAGLIGA TILLSYNSPUNKTER

Stabilitetskontroll.
Inspektera samtliga svetsfogar
Dragrepets skick.
Nät, rep och repets fästpunkter.
Hissens tidsstyrda sänkfunktion (standardinställning = 3 min.)
Automatisk sänkfunktion kopplad på handbromsen - om tillämpat.
Hissens rörelse upp och ned skall vara mjuk, rengör och smörj efter behov.

MÅNATLIGA TILLSYNSPUNKTER

Skick på vajrar och fästpunkter.
Skick på kassett och fästpunkter.
Skruvförband och fästpunkter.
Nätrullens fjäderspänning.
Hissens rörliga delar - rengör och ta bort skräp.
Luftanslutningar - åtgärda eventuella läckage.
Skick på spärrhake.
Skick på elektriska anslutningar.
Hissens tidsstyrda sänkfunktion (standardinställning = 3 min.)
Automatisk sänkfunktion kopplad på handbromsen om tillämpat.

DAILY / MONTHLY CHECKS  |  DAGLIGA / MÅNATLIGA TILLSYNSPUNKTER

.........................................................................................................................................................................................................
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